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PELEILIA POMAHY B. CKOTTA “THE HEART OF MID-LOTHIAN”
Y HOBICTII'. KBITKH-OCHOB’SIHEHKA “KO3UP-/IIBKA”

Cmammioo npucesiueHo KOMNapamusHOMy po3ensidy peyenyii pomawny B.
Cxomma “The Heart of Mid-Lothian” y nogicmi I'. Keimxu-OcHog sinenka
“Kosup-oiexa”. Ananiz meopie cnpsamoeanuil Ha 6Usi6 03HAK KOHYENmMyaibHo-
20 nepeocmucaenns pomany B. Ckomma y meopi ykpaincoekoeo nucomMeHHuKa.
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The article is devoted to the comparative analysis of reception of a novel
“The Heart of Mid-Lothian” by Sir W. Scott in a story “Cozyr-divca” by G.
Kvitka-Osnovianenko. The analysis of the works is directed on the display of
signs of conceptual reappraisal of the novel by Sir W. Scott in the story by the
Ukrainian writer.

Keywords: reception, typological analogies and differences, romanticism,
historical method.

[epenpounTyBaHHs TBOPIB MEPiOTY CTAHOBICHHS YKPATHCHKOI KIIACHIHOL
JiTepaTypH OCTaHHIM YacoM HaOyBa€e Bce OUIBIIOTO 3HAYCHHS — 3’ SIBIISTIOTHCS
JIPYKOM 1JICOJIOTIYHO HEe3aaHTa)KOBaHI aKaJIeMIYH1 BUJIAHHS, CMIJIHBI 32 3a]1y-
MOM ICTOPHUKO-JIITEPATypHI PO3BIJKH, y SKHX KpacHE MMCbMEHCTBO PO3TJIsiia-
€ThCSI 3 HOBUX METOJIOJIOTTYHUX MTO3HUIIIH, MPOBOIATHCS HAYKOBI KOH(pEPEHTIiT
PI3HUX PIBHIB; MOBOJI 3/J00yBAalOThCS HA BU3HAHHS U Ti MUCbMEHHHKH, SIKi 3
PI3HHUX NPHYUH CBOTO Yacy HE OyJU BKIIOYCHI B KAHOH. Y TiM, OUIBIIICTD Cy-
YaCHHUX JIOCIIIHUKIB, HAMArarouuch “mo-HOBOMY ’ MOJUBUTHCS Ha, 3/1aBAJIOCS
0, BIIOBHI ITpOaHaNi30BaHi TBOPH, HE CTYIIIOIOTH iX B KOHTEKCTI 3aXiJHOEBPO-
MEHChKUX JIITepaTyp, TUM CaMUM MHUMOBOJII IPUMEHIIYIOUN 3HAYCHHS YKpa-
THCBKOT JiTEpaTypH, AKa i 10ci He MOKe M030yTHCA HaB’ sI3aHUX 1 MiiB PO
BJIACHY “‘HENOBHOLIHHICTG, “TIPOBIHIIIHHICTE” YU “HEEBPONCHCHKICTD .

LinkoM 3aKOHOMIPHHM BHIA€THCS HAM 3BEPHECHHS Y BHIIE OKPECICHOMY
acniekTi 1o TBopuocTi I'. KBiTkn-OCHOB’THeHKa, 5Ka, SIK BIJIOMO, BJIaCHE 1 3a-
MoYaTKyBajla yKpaiHChKy Mpo3y W Oyiia 3acaJHH4Or0 s 11 pO3BUTKY U cTa-
HOBJICHHS. [Ipo3a muchMEeHHIKA BKE TOCTIHKEHA B KOHTEKCTI TOTO9acHO1 po-
ciiicekoi miteparypu (C. 3yokos, H. Kpytikona, I1. Muxen, H. Omnsik, H. Ile-
TpuueHKo, . Yanuii Ta iH.) Ta i1e 3aXiJHOEBPOTICHCHKOT MPOCBITHUIIBKOT €c-
tetuku (O. Ionuap, 1. JlimOopceskuit, €. Haxmik, B. Minosanosa (B. Tpodu-
MEHKO), M. fI1ieHKO Ta iH.), OJ{HAK CIEIiaIbHO HE aHANi3yBaJlach y THIIOIOT Y-
HOMY 31CTaBJICHHI 31 3aXiJHOEBPONEHUCHKOIO JITEPaTypoIo Mepiioi MOJI0BUHI
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XIX ct. Kpim 115010, B OCTaHHIX CTY/IISIX HaJl 0COOJIUBOCTSMH PEIICTIIii poMa-
Hictuku B. CkoTra B yKpainckkomy nrcbMeHCTBI XIX cT. po3a I'. KBiTku-
OCHOB’sSTHEHKa YOMYCh 30BCIM He po3rsinacTbes [ 14, c. 60—64].

LlikaBo, 1m0 B¢ CyyaCHHMKHM W mepuri jitepaTypHi kputuku 1. KiTkn-
OcHOB’siHeHKa MO0AYMIIN TUIOJIOT1YHY TOJIOHICTh WOTO TBOPIB 0 HOPOO-
Ky 3aXiJHOEBPONEUCHKUX Mpo3aikiB. Tak, OAWH i3 MEepHIUX BIYMIMBHX J0-
CJIITHUKIB TBOpUOCTi mucbMenHuKa 1. Kyi 3ayBaxkyBas, 1110 H0T0 JOPOOOK
MO’KHa nopiBHIOBaTH 3 TBopamu B. Ckorra, Y. [likkenca ta M. ['orons [8, c.
469]. 3rogom, y mpari “I'puropiii Ksitka i fioro mosicti” I1. Kyurim, mosicato-
roun femno 3amizHire 3BepHeHHs ['. KBiTku-OcHOB’THEHKA 10 THCHMEHHUIIb-
KOI Ipalli, TOCTaBUTh HOTO B OJMH Psi/I 3 MAiCTpaMH IMOBICTEBOTO CIIOBA CBi-
TOBOI BeNIMYMHHU: “TUM-TO BC1 JTIPUKH 00’ SABISIOTHCS 3MOJIONTY, @ BCI SITKH Ja-
I0Th ce0e 3HaTH Ha IOBOPOTI K CTapOCTi, — XTO paHimie, xTo mi3Hime. Tak 6yi1o
3 ['omepom, Tak Oyno 3 Hantom [[dante. — /1. U.], CepBantecom, MitbTOHOM
1 Bansrepom Crottom” [7, XVII]. Cy4yacHuku aBropa “YopHoi pagu’” Ha3u-
Banu I'. KBiTky-OcHOB’siHeHKa Manopociiicekum CkoTrTtoM i likkencom [10,
c. 116]. Hemae notpebu nepepaxoByBaTH il OKpEMO 3yIUHATUCS Ha BCiX Bif-
IyKaxX THX TOTOYaCHUX YUTAYIB, SIKi OyJIM MPUXUIBHUMH 10 YKPAiHCHKOI JIiTe-
parypw, mo B 0co01 MUCHMEHHUKA JTUIIE 31ifiMaacs Ha HOTH, aJKe BCl BOHH,
3a criocrepeskeHHsiM B. TapHaBcpkoro, 3Boamiucs 1o HactymHoro: ['. KeiTmi-
OCHOB’STHEHKY BAAJIOCS 3700yTH MOMYJIAPHICTh HACTIJIBKH BEIHKY, IO TIEpIII
YUTa4i Ta KPUTHKH IIPUPIBHIOBAIIN HOTO IIOCTATH JIO0 CIABETHHUX CBITOBHX IMEH
nucbMeHcTBa [ 12, c. 63]. HaBenemo Takox nymky I. @panka, siIkuii 3ayBaxy-
BaB, 0 “KBiTKa € OCHOBOIIOIOKHUKOM YKPaiHCHKOI CITbCHKOI IMOBICTI — Ha-
OaraTo pokiB panimre Big XKopx Canp i Big AyepOaxa” [15, c¢. 181]. Takum
ynHOM, Juid I1. Kymima, I. @panka Ta iHIINX, MEHII 3HAHUX KPUTHKIB, 3HAUY-
micte HapaTtopa ['puribka OCHOB’STHEHKA IOJIArajiga caMe B 3aXiJHOEBpOIEH-
CbKOMY BUMIpi HOT0 YKpaiHOMOBHMX TOBicTell 1 onoBinanb. Tak, Ha ciayil-
HICTb I[LOT'O BUCHOBKY BKa3y€ CXOXICTh XYJ0XKHIX CBITIB IeIKUX TBOPIB yKpa-
{HCHKOTO TICEMEHHHUKA Ta HOT0 MOTJIAHICHKOTO CYyYacHHKA, aBTOPA BCECBIT-
HBO BIJIOMHX 1CTOpUYHUX poMaHiB B. CkoTra.

Y Hamnomy JIOCITi/PKEHHI HaM XOTI0Cs O JeTasbHile PO3TIISTHYTH 0COOH-
BocTi peneniii pomany B. Cxorra “The Heart of Mid-Lothian” (“Ceprie Ce-
pennix 3emens”’, 1818) y moicti I'. KBitku-OcHoB’siHeHka “Kosup-niBka”
(1838). Bniepiie Ha mo1iOHICTH CIOKETHO-00Pa3HUX CHCTEM 000X TBOPIB BKa-
3ana me €. Bepounbka y monorpadii “T’. @. KiTka-OcHOB’SHEHKO: KUTTS 1
TBOpUicTh” (1968). €. BepOuipka Harojourysaia Ha TOMY, [0 HE 3HAWIIIA
MiATBEpKEHHs 3HAHOMCTBA YKPaiHCHhKOTO MMUCbMEHHHUKA 3 TBOPYICTIO BEJIU-
KOTo HIOTJIAHACHKOTO pOMaHicTa, OJHAaK BBa)Kajia e MOXJIMBUM. Bce-Taku,
MaeMo jaoka3 toro, mo I'. KBitka-OCHOB’SIHEHKO L[iKaBUBCS pomaHamu B.
CkotTa: y nucri Bix 29 naucronana 1830 p. 10 pociiicbKOro MuchbMeHHHKA | 3a
CYMICHHAIITBOM IIeH30pa MockoBCEKOTO HeH3ypHOTo komitery C. T. Akcako-
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Ba BIH MPOCUTH Haaicharu rnepekiia] pomany “Ilesepin ITik” (“Peveril of the
Peak”) B. Cxotra Ta “Banbrep-cKOTTIBChKHiA” poman M. 3arockina “lOpwuit
Munocnasckuii, unu Pycckue B 1812 rony” [4, c. 7, 184]. Tox, Ha Hatte niepe-
KOHAHHSI, 3 OTJISITy Ha 00i3HAHICTh MMChMEHHUKA 3 HOBUHAX HE JIUIIC POCIi-
CBKO1, a I IHIIMX iHO3eMHUX JiTepatyp, . KBitka-OCHOB’SHEHKO MIr He JTUIIe
o3HaifomuTHcs 3 iepekiiagoM pomany “The Heart of Mid-Lothian™ na pociii-
cbKy 3 (paniy3pkoi 1825 p. (B mepekiaai Ha3Ba TBOpY — “DauMHOyprekas
temuuna, wm Cepane Cpeanero JloTnana’), 4 KpUTHYHUMH PO3BITKAMHU
npo B. Cxorra (5K OT, 3 Tparero OIoTIaHICHKOro moeTa i mocmigauka JI. A.
Kanninrema' uu cTaTTsIMU B POCIHCHKUX YacOIUCax), a il HaBiTh 3a3HATH HOTO
3HAYHOT'O BIUIMBY (3 OIJISITy HA CKOTTOMAHIIO, sIKa ImaHyBajia B PoCiiicbKiil iM-
niepii B 1820—1830-X pp. 1e He € Han3BHUaitHUM [3, c. 8]).

Crtucno aHamizyloun oOpasu-xXxapakTepH TOJIIOBHHUX Te€pOiHb yKpaiHCHKO-
ro Ta NIOTJIaHACHKOTO MUChbMEHHUKIB €. BepOuIpka nmparHe akieHTyBaTH Ha
BIIMIHHOCTSIX 3ac00iB “peayiCTUYHOI cCaTUpH Ta TPOTECKY”, SIKi BUKOPHCTA-
Hi B noBicTi “Ko3up-zaiBka”, Ta pomanTHuHOi ecteTuku B. CkorTa #, nmopis-
HIOK0YM 00pasu-xapaktepu Ieru Ta Jlxunni Jlin3, varonomye, mo came I.
KBiTka-OcHOB’SHEHKO “OHUM 13 MepIKX y cBiToBid mpo3i 30-x pokiB XIX
CTOJITTA AaB PO3TOPHYTHM NO3UTUBHUI 00pa3 KIHKU 3 HAPOJY 1 MIKOILIe, HiXkK
B. CkoTT, TOB’s13aB 0COOUCTHI iHTEpPEC CBOET TepOiHi i3 3aralbHOCY CIIUTEHIM,
10 ¥je B HanpsMi PO3BUTKY HOro peamicTuyHoi TeHmeHuil” [2, ¢. 75]. y-
MAa€ThCs, KATErOpH4HI MipKyBaHHs Tipo peanizm I'. KBiTku-OcHOB’ssHEHKA Ta
pomanTu3M B. Ckorta y nocnimpkenHi €. BepOupkoi moTpe0yroTh IEBHOTO
CIIPOCTYBaHHS.

CIinbHOIO 1S PO3IIIAYyBaHUX HAMHU TBOPIB € TEMa MOPAJIBHOTO CTOIIH3-
My. Y pomani B. CkoTTa MOpaJIbHICTh TOJIOBHOT IepOiHi 3arpyHTOBaHA Ha pe-
JIrifHUX MEePEeKOHAHHSIX MYPHUTAHKH, B MOBICTI YKPaiHCHKOTO MUCHMEHHHKA
croinusMm [Bru mpuponuuit. I'. KBitka-OCHOB’ SHEHKO TBOPUO NMEPEOCMHCITIOE
cioxer “The Heart of Mid-Lothian”, He mpuB’sA3yI04H HOTO 10 ICTOPUUHUX
nofi# 1 oci0. llompasna, BUBEACHHS ICTOPUYHUX [TOCTATEH HA MEPIIUi 1aH
He € nepmoveprosuM i it B. Cxorra: tak, y “The Heart of Mid-Lothian”
“gacTka ICTOPI” € MOPIBHSHO 3 IHITUMH POMaHAMH MTUCbMEHHUKA MaJIoro (ic-
TOPUYHA TOJisA, KA Maja Micie — OyHT >kutenniB EnquHOypry, siki BUNHHIN
CaMOCy/l HaJl JKOPCTOKMM 0(1)1uep0M -3ounHIeM Jx. [Topreycom (1736), 3y-
MHCHE XPOHOJIOTIYHO MPUB’SIBYETHCS 0 TAaKOX PEATHOTO (haKTy KOpPOIiB-
CBKOTO MOMITYBaHHS AWTHHOBOWBII 3 HIOTIaHACHKOTO Micta Jampaiiza
(1738)). LleHTpanbHUM CIO)KETOTBOPYUM MOTHBOM AJISI TBOPIB BUCTYTIAE TO-
JOpOX (3aMO3MUCHUI €JIEMEHT 3 aBaHTIOPHOI JiTEpaTypu) TOJIOBHOI repoiHi
JI0 BEJTUKOTO MicTa 3 METOI0 BHOJAraTH y BIaJud MOMUIYBaHHS AJisi OJIM3bKO1
moauau. J{ns “Kosup-niBku” ta “The Heart of Mid-Lothian” xapakrepHe Ha-

! Kannnaram A. O »H3HH U IIPOM3BeeHUsIX cupa Banarepa Cxorra / Amtan KanHuH-
ram; niep. aesuisl Jl... — CII6: tun. K. Bunrebepa, 1835. — XLVIII, 143, [5] ¢
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OJIMOKEHHS JI0 JKaHpy ciMeitHo-0iorpadiynoro pomany (3a M. baxTinum) — ic-
Topis poauH Makyx Ta JliH31B BJIacHE ¥ TBOPHUTh OCHOBHY CIOXKETHY JIiHIIO
TBODIB, sIKa y pPOMaHi MOTIaHJChKOTO MTMCbMEHHHUKA, Ha BIJIMiHY BiJ IOBiCTI
YKpPaTHCHKOTO aBTOPA, € 3UT3aronoiOHOI0.

PosrisiHeMO crepiry THIOJOTIUHI BiANOBITHOCTI Ta BiAMIHHOCTI B 00-
pasnux cuctemax pomany “The Heart of Mid-Lothian” ta nosicti “Ko3zup-
JiBKa” Ha piBHI )KIHOYMX 00pa3iB-xapakTepiB. Sk cripaBelIMBO 3ayBaXyIOTh
3HaBIi TBopYocTi B. Cxotra, 006pa3 xuuui JliH3 — romoBHoi repoini “The
Heart of Mid-Lothian” — € yn He HaHOLIBII i1calli30BAaHUM cepejl yCiel raie-
pel KIHOYMX TIEPCOHAXIB IIOTIAHJICLKOro poMaHicTa. Tak camo, JesKi mep-
i goctigHUKH TBopuocTi I'. KBiTkn-OCHOB’ SIHEHKAa BHOKPEMITIOBAIH 00pa3-
xapakTep IBru, Bimmaroun mepepary “Kosup-miBui” mepen “Mapycero™: ..
Mapycs mpeacTaBieHa aBTOPOM y XBOPOOJIMBOMY CTaHi, Xo4a W IPHPOJIHO;
ayie 1ie TOMy, [0 Ha Til Hallii, B sIKiii BOHA KUBE, JISKUTh BIIOMTOK XBOPO-
OIMBOT JAPSXIIOCT, — 1€ JIIBUMHA J0Tenepimnboi Manopocii; [era — aurs cBi-
JKOT'O XKHUTTS, SIKE MPOIBITAE BXKE HA OHOBJICHOMY I'PYHTI, SIKUH YKHUBUIH MH-
HyJIl CTHXIi, aJie OCBITJIIOBANIO COHIIE BiApokeHHs [6, c. 290]. B. CkoTT He-
0JIHOPA30BO 3ayBaxye, 1m0 JxuHHI J{iH3 € BTIJICHHSIM Kpamux 30ipHUX PUC
HAIIOHAJTBHOTO XapakTepy ImoTinaHauiB: “Jeanie, with all her simplicity of
character, had some of the caution of her country, and, according to Scottish
universal custom, she answered the question by another, requesting the girl
would tell her why she asked these questions?” [16] (“/I>xunHi, mompu 6e31o-
Cepe/IHICTh, OyJa TakoX 1 00epekHa, IO BIACTHBE 11 HApoy, i, 3TIHO 3 3a-
ranpHONpuitHATAM B IlloTianaii 3Bu4aeM, BiJINOBiJIAa 3alTUTAHHSAM Ha 3alld-
TaHHS, CIIUTABIIN CIIY>KHUITIO, YoMy 11 1ie mikaButh” [11, c. 248]); “She had,
as the reader may have observed, some of the caution and shrewdness, as well
as of the simplicity of her country” [16] (“O06epexHicTh, JaJIEKOTISAHICTD 1 B
TOM Xe "ac 0e3nocepeIHICTh, BIACTHURI MIOTJIAH/ISIM, OyJin BiacTuBi i JIkuH-
Hi, y YOMY 4MTay, HarieBHe, Bxke nepexkonascs” [11, ¢. 330]). Cnpasni, nepiue,
o noeanye JKuHHI Ta TBry — IIe BUpa3Ha ijeaiizailis, abo K HaBiTh 1KOHI-
3alis IXHIX 00pa3iB HAa OCHOBI aKI[CHTYBaHHs HaWXapaKTEPHINIMX PUC HAI[I0-
HAJIBHOTO XapaKTepy IIOTIAH/IIIB Ta YKPATHIIIB BiIOBITHO.

Cepen sikocTel XapakTepy CBOiX repOiHb MMCbMEHHUKH HArOJIOMIYIOTh Ha-
camrepen Ha pobotsmiocti aiByar. Tak, depmep [erin JliH3, moTpedyrodn
JUTs ce0e TTOMIYHHIIL, 3aCTOCOBYE JIISl BUXOBAaHHS MAIICHbKO1 JI)KUHHI He Juie
peniriiiHi nocTynaT MypHUTaH, a i 3acaJlHu4i aCleKTH TPYJIOBOTO BUXOBaHHS:
“... from the time she could walk, upwards, she was daily employed in some
task or other, suitable to her age and capacity; a circumstance which, added
to her father’s daily instructions and lectures, tended to give her mind, even
when a child, a grave, serious, firm, and reflecting cast” [16] (**...BoHa 3 Mayux
JIT TOCTIHHO OyJia 3aliHATa MOCHIIBLHOO MPAICo 1 pocia Cepro3HO, TBEP-
JIOK0 1 pO3CY/UIMBOO, YOMY CHPHSITH TAaKOXK MIOJICHHI 0AThKIBChKI TOBYAHHS"
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[11, c. 71]). Tak camo i3 TMPaKTHYHHX MipKyBaHb MaTip BUXOBY€ IBry po6oTs-
II0I0 Ta HOMlpKOBaHOIO 1 caMe Il puCH YBUpA3HIOE 11 HE MEHII TBEpAWH Xa-
pakTep: “...Taka Oyna posymHa, 0olika, MOTOpHA: 1€ TIJILKK TH 1l CTaHb Ha-
Zlrajl 3aKUjaTH, a BOHA BIKe 1 pO3KOMITIOHOBANA, 1[0 KyAHU e, 10 3a YuM
ciimye i jyig yoro...”. TakuMu BIa4aMu JJOHBOK 3aXOIUTIOKOThCA iXHI 0aTh-
ku: “Ta # fiBka x ko3up Oyna! batbko 1, Tpoxum Makyxa, nyxe ii moa-
JKaB, 1 1110 0yI0 isra (Tak Ti 3Bayn) cKaxke, TO BXKe H 110 jecsatu 6abd He X0, a
Tak Gyze, sk IBra ckasama” [4, c. 3, 216]; “Jeanie-my ain Jeanie-my best-my
maist dutiful bairn—the Lord of Israel be thy father, for I am hardly worthy
of thee! Thou hast redeemed our captivity—brought back the honour of our
house” [16] (“/IxunHI, MOs pigHa JKUHHI, HAKCITYXHSHIIIA JOHBKA Y IIUIOMY
cBiti! Camomy borosi I3painto citig Oyno 6 6yt TBoim baTbkom, a He MeHi,
HenocroitHomy! Tu Bu3BONMIIA HAC i3 pabCTBa, TH MOBEPHYJIA YECTh HAIIOMY
nomy” [11, c. 386-387]). lllonpaBna, 00pa3u 6aTbKiB ThMSHIIOTH MEPE]] CHUITb-
HUMM XapakTepaMu J0HbOK: Tpoxum Makyxa M’siKkocepAuii rocronap, sSikuil
CTaB TOPTOBIEM BUKJIFOYHO 3aBJSIKM TOCTPOMY pO3yMOBIi CBO€T apyxunu [ op-
nuHy, a Jesix i3, mocTiHHO ynMBarO4MUCh CBOIMH MPOMOBAMH Ha 3aXUCT
MIPECBITEPiaHChKOT Teuii KaMepOHiaHIIiB 1 CIOBECHOIO OOPOTHOO0IO 3 PiI3HUMHU
“epecsMu”, HE TTOMIYa€ MOPATBHOTO MAJIHHS JOHBKH, sIKa, BOYCBU/Ib, HAMa-
raeThCs BUPBATHCS 31 3aAyIUTHBOI aTMocdepr ToMy I 3HAITH 3aTUIIOK B 00i-
HiMax apucrtokpara-znounHils Jxopmka CtayHTOHA.

Jlo nesikoi MipH aHTHITOIaMH JIO JKIHOYUX TePOiHb BUCTYIAIOTh TXHI KOXa-

— PyGeH 1 JleBKko, — IKHM aX HisIK HE BIACTUBI Ta PIlIyYiCTh 1 pO3CYIH-
BiCTB, 3 sikot0 JIknHHI Ta [Bra n0mar0Th, 31aBanocs 6, Maiike (haHTacTHYHI 11E-
PEToHN Ha HIISXY JI0 CBOTO CiMeifHoro macTs. Haxinsroun 9onosiui o6pasn
(heMIHHUMHM pUCaMU XapakTepy, MUCbMEHHUKH, MaOyTh, HEMPSIMO BKa3yIOTh
Ha BUpIIIAIBHI MiCTaBU A (POpMyBaHHS 1X BAad — BiACYTHICTb came 0aThb-
KiBChKOT0 BUXOBaHH:: JIeBKO — cupoTa, sikoro Buxopaia ['opnuHa Makyxa, a
cupota PybeH, sk 3a3nauae B. CkoTt, OyB po3nemenuii onikoro 6adyci. Jles-
Ko i PyOeH € HecaMOCTIHHIMU, HEBIICBHEHUMH B CO01, HAATO Yy TIIMBUMH, TOXK
POJIb ““CITPaBKHIX YOJIOBIKIB” Y TBOpPAaX BUKOHYIOTH iXHI MaOyTHI IPYKHHU.

LlikaBo, 0 HaYe HA MPOTUBAry aKIIEHTOBAHOMY 300pa)KEHHIO OTyXOTBO-
peHoi KiHoYOi Kpacu y moBicTax “Mapycs”, “Cepueriaa Oxcana”, “Ilupa
mo6oB” I'. KBiTka-OCHOB’SIHEHKO HAMAaraeThCsi OMHHYTH YBarorw 30BHIlII-
nicts IBru B “Kosup-nisui”. IlloTnanackkuii poMaHicT ke Haroomye Ha
3BUYAHOCTI CBOE€T repoiHi: “...and the historian, with due regard to veracity,
is compelled to answer, that her personal attractions were of no uncommon
description. She was short, and rather too stoutly made for her size, had grey
eyes, light coloured hair, a round good-humoured face, much tanned with the
sun” [16] (... 3 moBaru A0 iCTUHM JIITONHUCEIb BUMYLIEHUN PO3MOBICTH, 1110
30BHINIHICTE J[XKMHHI HE Oyia YMMOCh 0cOOIMBUM. BoHa Oyyia HEeBHCOKa Ha
3pICT 1 Jem0 MOBHEHBKA; MaJjia cipi 04i, OiJIsIBE BOJIOCCS 1 KpyIJie JOOPOIyIII-



Bumyck 15. 309

HE JIIIe, sike Jayxe 3acMario...” [11, ¢. 74]). Tox, miIKpecIoyl HEMOKa3Hy
30BHIIIHICTS [Bry Ta JIKUHHI, yKpaTHCHKHIA i IOTIAHACHKHIT TiTEpaTOPH Hpe-
3CHTYIOTh BIIaCHE OaueHHs yOCOOICHOTO KIHOYOT0 00pasy 3 Hapo.y.

Tumnomnoriuni BiAMOBIAHOCTI 6auMMO 1 B KOHCTPYIOBaHHI yXOBHHX CBITiB
Teru Ta JbxunHi. MopalbHi HIHHOCTI 711 HUX 3aJIMIIAI0THCS HE3MIHHUMH 1 11e
4yy He HalronoBHima ines y “Kosup-niBui” ta “The Heart of Mid-Lothian”.
[lono BHYTpiIHHBOFO CBITY repoiHi prai'HCLKO'f MOBICTI TEPEKOHJTUBO TIHIITE
L JI1M60pCLKHH ‘e [TsOKIHHS IPOCBITHUIBKOTO peasisMy 10 aHalTH3MY. —
A.4.] BlI[‘{yBaCTBCﬂ HaNpUKIaj, B 00pasi [Bru, sxa camoctiitno npuiimMae pi-
[ICHHS, 3MIHIOE CBOE BPaKEHHS IPO JIFOACH Micis 3ycTpidi 3 “moOpum” ry-
OepHaTOpOM, ajie IPH IHOMY 3aJIHIIAE€THCS HE3MIHHOIO OO0 CBOIX MOpallb-
HUX NpUHOUMIB” [9, ¢. 66]. Te came MOXKHA CTBEpDKYBATH PO 00pa3 JxuH-
Hi, SIKa, HE3BAXKAKOYW HA NIAJICHUH THUCK, TPUCTPACHI BMOBIISIHHSI OTOUYHOYHX
1 ICUXOJIOTIYHE HATIPY>KEHHS, HE BIIMOBIISIETCS Bijl CBOIX MPUHIIUITIB, 3aCHO-
BaHHX HA i1eX MPOTECTaHTCHKOI0 PyXy IypHuTaHi3mMy. HaBiTh rmubdoxo pemi-
ritinuii ¢anatux Jesin Jlin3, 3a0yBIIM Mo CBOI MEPEKOHAHHS, HAMATra€eThCs
MOXUTHYTH Bipy JOHBKH, IOOH Ta MiJl MPUCSITO0 JDKECBITUMIIA TSI TOPSITYH-
Ky BiJ cMepTHOI Kapu cBo€l cectpu EQai.

XapakTepHo, mo IBra Ta JI)KuHHI He BIEBHEHi y HEBUHYBATOCTI 3acy,IkKe-
HUX, TOXK MParHyTh 3MCHIICHHS OKapaHHs, a He TIOBEPHEHHS YECHOTO iMe-
ui Jlepka Ta Edi. [ra mepexonana, mo JleBka cOHyKasno 10 KpamiKKi 0a-
JKaHHS SIKHAWIIBUAIIE B3SITH 3 HEto NUTI00, a JKHHHI TparHe MoJIeTUTH 0-
kapanHss Juisg cectpu. Y “The Heart of Mid-Lothian” 3By4uts KpuTHKa Ha TO-
royacHe aHriiiceke 3akoHoaBCTBO (“Then, if the law makes murders,” said
Mrs. Saddletree, “the law should be hanged for them; or if they wad hang a
lawyer instead, the country wad find nae faut” [16] ”” — SIkuo 3aK0H IOPOKYE
31I0YMHH, — cka3zaina micic CennTpi, — Hexall 3a HUX 1 BilIaloTh 3aKOH. A 111e O
Kpalle — 3aKOHHUKIB. TyT BKe HIXTO k0HOTO cioBa He ckaxe!” [11, c. 47]),
a'y “Kosup-aiBui” — Ha KOpyMHOBaHiCTL cymris (IBra ByyHo xapakrepusye
cripaBy Jleka: “TyT i criepeny 6peXH$I i 3331y OpexHs, Ta I1e OpexHs Opex-
Hero 1 mokpuTa. Och 10! He BO THIB ce€e CJIOBO BaM, MmaHoBe cyuimi!” [4, c.
3, 246]). lllonpasna, pralHCLKHH MMMICbMEHHUK CXWJIBHUHN OauuTH npo6neMy
HETOCKOHAJIOTO Cy,Z[,Z[lBCTBa He y cymoBiit cuctemi Pociiicbkoi 1Mnep11 a Ha-
caMIiepesl y eTHIHHX i MOPAIbHUX XH0aX CITy>KOOBIIB Pi3HUX PAHTIB.

[TpakTHIK3M KIHOYHMX MEPCOHAXKIB BITIYBAETHCS Y IXHBOMY CTABIICHHI JI0
KOXaHHS. 37aBanocs 0, HE3/I0JIaHHI TePEIKO/IH, SIKi TOCTalu Tepes reposi-
MH, MAalOTh BIIJJATUTH MEPCIEKTUBRY 1ILTF00Y Ha HEBU3HAYEHUH Yac, aje 1ac-
JIUBa pO3B’s13Ka B 000X TBOpaX JIa€ 3p03yMiTH, 1110 HACIIPAB/II MOIi1 3a BOJICIO
aBTOPIB CKJIAJaNIMCA Tak, 00 Mpii MepcoHaXiB PO CTBOPEHHs CiMel cra-
11 peanbHicTIO. ['. KBiTKa-OCHOB’STHEHKO J1a€ BiAYYTH, IO TTOYYTTSI IBru ta
JleBka ocMucIieH] i He 3yMOBJICH]I (i3MYHUM MOTAroM. J[o TOro K, yKpaiH-
CBKHI MUCBMEHHUK ITIAKPECITIOE, IO i MOYYTTS. HOCWIH, TaK OM MOBHTH pe-



310 Hayxogi 3anucku. Cepist “@Dinosoriuna’”

KOMEHIAII I XapaKTep, 3 OITIAIy Ha OCTAHHIO BOJIIO MaTepi IBru: “A xomu,
— IIIe TaKH Ka3alia, — PO3JyMaeTe Ta He po3ilerecs, a modeperecs codi, TO 1ie
nyyde 3podure. bynere cobi 000€e rocniogaproBatu nobpe...” [4, c. 3, 219].
B. CkoTT HaBiTh 0aUNTh MO3UTHB y PALliOHAIIFHOMY KOXaHHI CBOIX I'€pOiB:
“Fortunately for the lovers, their passion was of no ardent or enthusiastic cast;
and a sense of duty on both sides induced them to bear, with patient fortitude,
the protracted interval which divided them from each other”. “Ha macts s
3aKOXaHMX, IXHE MOYYTTS HEe OyJIO MOJyM’SHOIO MPHUCTPACTIO; YCBIJOMJICH-
Hs 000B’SI3KY, siKe OYyJI0 CHUIBHUM y 000X, IOTIOMAarajo iM CTiiKO MePEHOCHTH
yucieHHi 3Bomikanuas” [11, c. 78].

B 000x TBOpax matoBi cHUTYyaIlii po3B’SI3yFOThCS 3aBJISIKA BTPYYaHHIO MO-
TyTHIX “BuIUX cwi’, Ha KmTanT deus ex machind B aHTHYHIN 4u Oapoko-
Bilf paMi, sSIKi 3 JIETKICTIO BHPIIIYIOTH HE3IOJAHHI 3aBAAHHS [UIS “TIPOCTHX
cmepTHuX”. Taki “Bumii cun’” B “Kosup-niBii” npeacrasisie 6e3iMeHHUH 10~
OpouecHmii TyOepHATOp, SAKUWA MPOTUCTABISETHCS 3IOAIMKYBAaTUM XaOapHH-
KaM 3 KOJIa BOJIOCHHX, TYOEPHCHKHX 1 CYAJIIBCHKUX CIIy>k00BIiB. Ha BiaMiHy
Big B. Ckorra, I'. KBiTKa-OCHOB’STHEHKO HE NOCIYTOBYEThCS 00pa3aMu KOH-
KPETHUX iICTOPHYHHX OCi0, K TO YMHUTH IIOTIAHACHKAN MUCHMEHHHK (Tep-
nor Apraiin ([Ix. Kemnbemr), koponesa Kapomina). Xova, ciil Big3HAYHTH,
10 PUCH TAJIKOTO 3aXUCHHUKA THTEpPECiB MIOTJIAHILIB MPU JBOPI aHTIHCHKO-
ro KOpOJIs, IKHMH POMAaHICT HaJUIMB Tepriora Apraiia, HacmpaBai He OyJn
BIIACcTUBI peanbHil ocobi. Tak, sk Haronomnrye /. YpHOB, Apraiin OyB Taem-
HHMM KOPECTIOHIEHTOM OpPUTaHCHKOTO ypsay nopaa [apnes (iHmuMu ciosamu,
IITUTYHOM) ¥ 3BO/IMB BJIACHI iHTEpPECH HAJ iHTepecaMu OaThKiBIIMHH, THIITY-
YH CBO1 JJOHECEHHS MPO TOJITUYHI HACTPOT cepel MOTIAHIIB YIIEPEHKEHO 1
noBepxHeBo [13, c. 498-500]. Tox, B 0Opasi repuora Apraiiia croctepirae-
MO MaicTepHe moeHaHHs icTopiorpadii 3 pPOMaHTHYHUM XapaKTepoM, IO €
xapakTepHuM 1715 TBopuocTi B. CkotTa B misiomy [35, c. 16]. Taki x cakpaibHi
pHCH 3aXMCHHKA CKPHBIDKEHHX BUBEICHO B 00pa3i-xapakrtepi rydepHaTopa B
“Kosup-aiewi” (3a B. boiikoM, “BTiIeHHS 111e1 PO HE3MIHHY MEPEMOTY TpaB-
1 1 toopa” [1, LXVII]): “...BiH sk orens! He mapom ckaszano: rybepHaTop —
yciM 3ammuTa, yci 3a Hporo bora monats” [4, c. 3, 242]. Isra ta Jlxuuni oTpn-
MYIOTbh IMOJaPYHKH BiJl CBOTX JJOOPOYMHIIIB, & 3TIOYHMHIII JIICTAIOTh 3aCITyKEHE
MOKapaHHs: apXCTUITHUN MOTHB TIEPEMOXKHOI 00poThOH 100pa 31 3710M HalYy-
BAa€ y TBOpax BUPA3HO pOMaHTHYHOTO 3a0apBieHHs. Mas partiro I1. [leTpenko,
cTBep/pKytoun mpo HamaraHHs ['. KBiTku-OcHOB’siHEHKa TIOKa3aTh MIISXET-
HICTh JIBOPSIH 1 3aIIeBHUTH YMTauya y CIPABEIJIMBOCTI TOrOYaCHOTO JIepKaB-
Horo yctpoto [10, c. 47]. BoueBub, He MEHILIUM POSUTICTOM, MOIPHU BUPa3Hi
CUMIIATIi 10 MIOTIAH/AIIB, iIXHIX aHTHAHTIIHCHKUX HACTPOIB Ta CIIOTAJ(iB TIPO
“crapy Bunany”, € aprop pomany “The Heart of Mid-Lothian”.

VY TBOpax BaJIUBHUH 1 caTupuuHuii enemeHT. Tak, B. CkoTt Hemai-
HO BHUcMitoe (aHaTnuHy BijmaHicTh Jlepima JliH3a ifesM IIOTIAHICHKOTO
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nporoBigHuKa-myputannHa P. Kamepona. 3 oxHoro 60Ky, MHCEMEHHUK 3a-
XOIUTFOETHCS BIJIAHICTIO CBOTH Bipi JIXKWHHI, 3 1HIIOTO — IMOKA3y€e KAaIOT1]I-
HicTh gorMm [eima. [lparayun mokasaTu Oe3IUTiIHICTH JAMUCIYTIB (epmepa
JiH3a, TMCPMEHHUK 3MYIICHUH HaBiTh PO3TATHYTH JESIKi €Mi30AU B POMaHi
“The Heart of Mid-Lothian”. I'. KBiTka-OcHOB’ SHEHKO BUKPUBAE OKPEMi MPO-
SIBM XaOapHUIITBA Ta CIIY>kKOOBOT0 He0aIbCTBA HAa MPUKIIA/I CKpaBUX 00pa-
31B TIHcapsi, CUTLCHKOTO TOJIOBH, Ha4aJbHHUKA BOJOCHOIO YIPABIiHHSA MOJILI1,
cynniB Ta iH. Ha Hamie nepexkoHaHHs, MopajibHuid adoc y nosicti “Kosup-
IiBKa” BCE-TaKH 3aCTYyINAE€ CATUPUYHUI: MHCHMEHHUK BHUCMIIOE€ HE CHUCTEMY
BJIa[H 3arajioM, a JIMIIe ii OKpeMUX INPEICTABHUKIB, 3aIIEBHIIOUN YHTada y
TOMY, III0 BEPXOBHA BIIa/Ia B 0CO01 CIpaBeNTUBOTO TyOepHATOPA SK MPEICTaB-
HUKA [aps € BTUICHHSIM MOPAIbLHUX YECHOT.

Taxum unHOM, Yy oBicTi I'. KBiTKH-OCHOB’ ssHeHKa “Kosup-1iBka” criocte-
piraeMo TBOpU€e TIEPEOCMUCIICHHS CIOKETY, 00pa3iB-XapakTepiB, TEMH Ta MO-
TuBIB i3 pomany B. Cxotra “The Heart of Mid-Lothian”. Binxunysum xapax-
TEpHE MOEIHAHHS ICTOPU3MY Ta POMaHTHU3MY B TBOPI IIOTIAHJCHKOTO poMa-
HiCTa, YKpaTHChbKUI MICbMEHHUK MOE€THYE POMAaHTHYHY OCHOBY IIPOCBITHHILIb-
koi nosicTi “Ko3up-aiBka” 3 mpuTaMaHHUM HOMY MOPAJIbHUM JUJAKTU3MOM.
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